Alf6ldy Jend
A LELEK HUS TARGYILAGOSSAGA

SHdtrdlnom kellett kozeliikbél: mindet
nem fogta Gssze csak messzibb tekintet.
Folhuzodtam a kert felé, a fdkig
s lelkemben is hiis tdrgyilagossdgig.”
(Illyés Gyula: A reformdcio genfi emlékmiive elétt)

ot!, amelyet Illyés Gyula irt le 1934-es, f6ként az év nyéri

6napjaiban végigjart, mintegy tizezer kilométert kitevé tanul-
manyutjan. A tapinthatéan érzékletes, a mindenkori Illyés személyes-
ségével megjelenitett, foldrész nagysagu orszdg gyakran ijesztl, de
részvétet kelté mélységekbe engedi pillantani az olvasét. A vilagtol
elzart uniét akkoriban nyitottak meg valamelyest a nyugati érdekl6dék
el6tt, amikor mar volt mit mutogatni nekik, féként a gigantikus
nehézipari teljesitményekbdl és a cari id6kben kitalalt, kirakati muto-
gatasra szant ,Patyomkin-falvakbol”.

A beszamoldboél elészor a napi sajtéban jelentek meg részletek itthon.
Az 1934-es év végén az iré a Nyugat Konyvkiadonak szerkesztette
irodalmi mivé rogtonzott jegyzeteibdl, utazasi élményeibdl, szociogra-
fusi megfigyeléseibil és kommentarjaibdl 6sszeallt foljegyzéseit. Ez az
4j kiadas azonban lényegesen b6vebb az eddig megjelent valtozatoknal.
Az Utirajzon kiviil tartalmazza az utazds és az arra alkalmat ado,
vilageseménnyé duzzadt elsé szovjet irokongresszus el6tti és kozbeni
tapasztalatokrdl frissiben papirra vetett vazlatot Napldjegyzetek cimmel.
A filologiai teljesség kedvéért kiegésziil a Levelek gyijteményével.
A szinte napi rendszerességgel postara adott lizeneteket elsé feleségé-
nek, Juvancz Irménak cimezte Illyés. A néhany soros levelek nemecsak
a hazaspar akkori, j6l temperalt érzelmi kapcsolatat szolgaltak: az ir6i
megfontolds arra is Kkiterjeszthet6, hogy a diktatdrava szilardult
hadikommunizmus idején konnyen ,eltiinhettek” az idegen szemektdl

zord valésag birodalma: igy jellemezhetném azt az Oroszorszd-
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1 Illyés Gyula: Oroszorszdg. Budapest, 2019, Magyar Napl6 Kiadé.
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elzart 6vezetek demarkaciés vonalait athagd, kivancsi latogatok. A lat-
hatatlan limeszeket a minden irant érdekl6dd, kockazatot vallalé Illyés
Gyula minduntalan atlépte. A biztonsag kedvéért is érdemes volt az
ir6 utazoi cikazasait otthonrdl kévethet6vé tenni.

A konyv Illyés Maria és Babus Antal tanulményaval egésziil ki. Az iré
leanya értékes Osszefiiggéseket tar fol édesapjanak mint a munkasmoz-
galom ,utitarsanak” a moszkvai emigransokka lett irékkal didkkora éta
fenntartott - és a Kora Tavaszbdl, a Hunok Pdrizsban vagy a Beatrice
aprédjai lapjairdl és mashonnét ismert — kapesolatairdl. Igy lett a konyv
haromrészes, fényképekkel béven illusztralt, széles kor- és korkép.

Illyés az oroszorszagi tanulmanyttja idején két honappal elhalasztott
szovjet irokongresszus meghivottjaként jarta az orszagot. A két honap-
nyi halasztds révén nyert varakozasi id6t telhetetlen ismeretvaggyal
hasznalta 6l iréi, szociografusi céljaira. Legfébb érdekében allt, hogy
tanulmanyozza a mezdgazdasagban, f6ként a kolhozokban bevezetett
ujitasokat. Hatha valamit okulhat az ugyancsak kisemmizett magyar
agrarnépesség majdani javara. Tudta, hogy a kuldkok (béreseket
dolgoztato, foldtulajdonos gazdak) moédszeres iildézése folyik a bolse-
vista hatalom létezése oOta; tizenkilencben itthon is latta ennek jeleit.
De ennek kiévetkezményei - szovjet nagysagrendben! - az 6 szamara
is mellbevagok és lehangoldk voltak. Rengeteg kényszermunkara fogott
rabot, koldust, nyomorultat latott, lopasbél, koldulasbél tengédé gye-
reket is b6ven, megtort férfiakat, sokszorosan megalazott és elhagyott
asszonyokat. Beletor6dést és oktalan reményt is. Foltiint neki a
csaladok szétesése, az emberi kozosség alaprétegének leértékelGdése.
Ugyanugy szemet szirtak a dolgozé munkasok falanxszert munkahe-
lyei, sivar és szlikos sorhazai. Az ir6 azt figyelte faradhatatlanul, mi
az, amib6l a magyar f6ld miivel6i, a mez6gazdasag kisemmizettjei
szamara elleshet valamit az Gj szisztémabdl, de csak a régi, 1919-ben
mar leszlir6dott tanulsiaga erés6dott meg: a parasztsag tulajdon nélkiil
nem érzi magat érdekeltnek a f6ld megmiivelésében, az allattartasban
és az istentelenségben. Osszetettebb, jozanabb valtozatokon toprengve
kereste azt a ,harmadik utat” (Németh Laszlé szava), amelyen az
emberséges és demokratikus nemzeti szempontok is érvényesiilnek az
Uj szisztémaban. Az irodalmi ,aktivizmus” korszakian mar tdl jutott,
Kassak korébol kikeriilve a Babits- és Moricz-féle Nyugathoz kozeledett.



Alfoldy Jené: A lélek hiis tdargyilagossdga 159

Féként ezért érték csipds megjegyzések, kinos elhallgatasok, nehezte-
lések az emigrans baloldali irdk részérél.

Demokratikus elveihez kapcsolhaté az oroszorszagi egyhazak, min-
denekel6tt a legnépesebb pravoszlavok helyzetének érzékletes rajza.
Mar a puszta szamok fébe kélintanak. Moszkvaban az ezret jocskan
meghaladé templomokbdl a forradalom utani masfél évtizedben csak
hetven miik6dott. A tobbit vagy leddézeroltak, vagy szerelémiihelynek,
raktarnak, mozinak hasznaltak. Illyés Gyula nem tartozott sajat, romai
katolikus vallasanak buzgé kovet6i kozé, de hivé volt a maga raciona-
lista médjan, és tisztelte vallasos felebaratait, akkor is, ha nem minden
tetszett neki szokasaikbél. O is elképedt (mint jomagam a hetvenes
években Zagorszk hires temploméban), hogy a hivek nemcsak térden
csuszva hanyjak a keresztet, hanem szinte nyavalyator6sként viselked-
nek: ugy vagoédnak hasra a kovezeten, ahogy masok ennek gondos
elkeriilésére vigyaznak, nehogy megsériiljenek. A latvany egyik jelleg-
zetes tiinete az orosz lelkilletnek. Onvad és a megalazkodas lelki
sziikséglete ez, melyen az On-szembek6pé kommunista ,6nkritika”
éppugy nem valtoztatott, mint a jézan ész intelmei. Ennél is megddob-
bentébb az, ami az egyhdzi emberekkel tortént tizenot év alatt, a
szibériai kényszermunkatol a kivégzésekig.

Furcsa érzés tolti el az olvasdt, hogy milyen emberek tarsasagiaban
fordult meg Illyés, féként a nagy utazas Moszkvaban t6lt6tt napjain.
Egyrészt a fiatalkori, 1918-19-es forradalom didkkori emlékei meg az
aktivista koltészet korszaka elevenedett fol benne, masrészt az oroszul
nem tudé kolté sok mindenrdl értesiilhetett az emigrans magyarok
koreiben. Sok régi ismerdsével talalkozott, baloldali irékkal, hirlapiré-
val, politikussal. Kiilonos érzés fog el, amikor Illyést olyan megrogzott
internacionalistak kozott képzelem el, akiktdl egy vilag valasztja el 6t,
a magyar nemzet és nép egyik legjelentékenyebb hangaddjat. Az erd-
szakos nemzetkoziség megszallottai, bar 6k maguk polgari szarmazé-
kok voltak, a magyarsagot proletarokként ohajtottak egységesiteni, és
mélyen megvetették a parasztot s a hagyomanytisztel6 kozéposztaly-
belit. Ezt a - szerencsére onfegyelemmel folvértezett - Illyés el6tt sem
rejtették véka ala. Az ismerés nevek kozott (I1lés Béla, Komjat Aladar,
Hidas Antal, Zalka Maté, Kahana Modzes, Barta Sandor, Wessely
Laszl6) felbukkan a tanacskormany hirhedt f6vezére, Kun Béla is. Illyés
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Maria kiegésziti édesapjanak és a politikusnak moszkvai talalkozasat
egy-egy masik miibél vald, részletesebb megvilagitasaval. A kinos
részleteket is folvillant6é beszélgetés elején Illyés még nem ismeri f6l
a kopcos alakban Kun Bélat, de amikor megtudja, hogy kivel all
szemben, hirbél mar tudja: félelmetes tomeggyilkossal tarsalog. Es
nemcsak az ellenforradalmarnak tartott magyar szazak és szazak kivé-
geztetése okan itélhet6 meg ilyen silyosan. A par évvel kés6bb, a hiszas
évek elején zajlé krimi haboruban tizezernyi vagy még tobb élet
kioltasaért is felel6s. A rémité adatot az alaposan folkésziilt Babus
Antal erésiti meg a konyvhoz csatolt Gsszefoglalé tanulmanyéaban.
Illyés rezzenésteleniil irja le: a népbiztos kénnyezve beszél a hazai
mozgalom vert helyzetérol.

A moszkvai emigrans iroknal is nagyobb figyelmet szentelt Illyés a
szovjet kulturalis életre. Mélté volt arra igencsak, hogy nem sokkal
hazatérése utan egy vilagirodalmi antoldgiasorozatnak a modern orosz
novellisztikat bemutaté kotetét 6 allitsa Gssze és lassa el kiséré
tanulmanyaval. Mint amott, az Utirgjzban is legelevenebb esszéinek
stilusdban irta meg a honi olvasék tajékoztatasara példaul az 1919
uténi orosz dramardl eligazité véleményét. Ime egy részlete: ,Az uj
orosz sziniirodalom is a vigjatékban érte el el6szor az irodalmi nivét.
A szellem, ugy latszik, a kajansag gyokerein buvik at egyik korszakbol
a masikba. Az oroszoknal ebbdl a gyokérbdl fakadt a legelevenebb,
legpompasabb flora, nemcsak a szinpadon, de a mozivasznon és az
irodalomban is. A régi tarsadalom gunyoldsa utan egykettére elérkez-
tek a magukéhoz. A darabok j6 része persze meghajlik az 4j vilagszem-
l1élet el6tt, utolso jeleneteikben még egy-két agitaciot is eldorognek -
de a kozonség nem ezért todul a szinhazakba. A kozonség nevetni
akar (...)” Megkoénnyebbiilni, mindenaron; sajat kifiguraztatasa aran
is. Oroszorsziagban a forradalom 6ta olyan vigjatékirok miikodtek
Moszkvaban és mas miivelédési kozpontokban, mint IIf és Petrov,
Katajev, Bulgakov. Ez bizony - ha csak a krémjét nézziik - vilagiro-
dalom, nem egészen méltatlan a hiéskorhoz, Gogolhoz, Csehovhoz, a
vidam regényeket ir6 Szolovjovhoz. A komorabb szinekrél Gorkij
gondoskodott. Paszternakot, az elbeszél6t azért emlitem meg, mert
Illyés nagy megbecsiiléssel emlékezik meg személyérdl és miivészeté-
rél. Elgondolkoztatott, hogy Solohov és Alekszej Tolsztoj nevét a szerzé
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nem irja le, Majakovszkijét sem szivesen, csak annyit, hogy Lenin ki
nem allhatta. Ot, akits] (p)fujtuk hatodikban (1951-ben), hogy ,Lenin
élt, Lenin él, Lenin élni fog”. Ellenben félismeri Bulgakovban a zsenit,
aki majd halala utan lesz vilaghirt, de Illyéssel val6 talalkozasakor mar
jatsszak a szinhazakban az ir6 Turbinék napjai cimi, A fehér gdrda
regényébdl atdolgozott szindarabot. A polgarhaborut olyan foku tar-
gyilagossaggal abrazolta Bulgakov, hogy az éber cenzurat is lefegyve-
rezte. Sztdlin a diktatorok nehezen kovethet6 szeszélyességével kezelte
az irét, akkor is, ha szamos miivét letiltottak. Illyés okkal ismerte f6l
orosz irétarsaban a neki valé miivek szerzgjét.

Illyés Maria talal6an valasztotta az utirajzhoz és a napldojegyzetekhez
flizott irdasanak ezt, az Illyés Gyula miivébdl kiemelt cimet: A legtdr-
gyilagosabb helyzetjelentés. Targyilagosnak maradni az abszurditas,
a vakhit és a mindent elsziirkit6, 6nnemz6 biirokracia kozepette.
Nem csoda, hogy az egyébként egészen madas stiluselveket (az
abszurdot) vall6 Bulgakovban folismerte a rokonlelket. Az ,1j
targyilagossag” esztétikajaval rokonszenvezett, igy lett ellenfeleinek
is cafolhatatlan.

A meghivott kiilf6ldi irok kozil személyesen Malroux-val id6zott
legtobbet; 6t még parizsi korokbél ismerte mint baloldali érzelmd irét.
Foltételezem, hogy vele is a targyilagossag igénye hozta 6ssze. Az a
méltanyossag, hogy ne csak a minduntalan elébe tolakodé rosszat vegye
észre a nép naiv lelkesedésében vagy ,azsiai” beletorédésében.

A muzeumlatogaté, minden miivészeti agrol érdekléds Illyés is
megnyilatkozik a konyvben. Talal6, de mértéktud6 szavai vannak az
4j szovjet épitészet kifacsart amerikanizmusarél, a miiemlékek, a
politikai szempontbdl kultikus festmények s az egyszer majd ledonten-
d6 szobrok sokasagar6l. A hatalmas épitményekben nemcsak az
eklektikus stilustalansigot veszi észre, hanem az eré6t, a teljesitményt
is. Nem utolsésorban azt, hogy a munkaslakasok uniformizalt sorhazai
meégiscsak kiilonbek, mint az egykori viskok, amelyek helyén kinéttek.
A vezérszolam mégis az embereké, a népszokasoké, a sorsoké. Sze-
génységé, felpumpalt reményeké, haborira vard, 6ntudatos erétudaté.
A félelem alapjaiban tdmadja meg a kozérzetet, s régi beidegzédéseket
hoz felszinre a carizmus korabdl. Munk&jabol hazafelé tartva a vigaszt
keres6 moszkvai ember betér a kocsmaba, hogy miel6bb feloldja



162 Szemle

szorongasat néhany deciliter vodkaban. Az italt szinte egy hajtasra onti
magéba. A csapszék kiiszobén éri a megvalté fejlovés. Kovetkezik a
megtantorodas, az érzelgés kitarulkozas, az els6 idegen batyuskanak
szolitasa, a lépteit szaporabbra vevé nék utan kiildott fiitty, s az
elnyudjtottan hangzé danolds. Ez mindeniitt el6fordul a kiilvarosi
negyedekben, de az oroszokba még mélyebben betaplalva, a torténelmi
szenvedésadaghoz igazitva.

Illyés konyvének egyik legkedvezébben fogadott része a nyelvroko-
nainknal tett latogatasairdl szol. Az itthoniak izgalommal teli érdeklo-
déssel forgattak a remekld irdi talalasban kapott informaciékat. Ilyenek
lehettek eleink, amikor az azsiai pusztakon, mocsarvidékeken folkere-
kedtek, és id6vel hunnal, torokkel keveredve ugyan, a Karpatok
hegylancan tul kerestek maguknak hazat. A keskeny szemf, lapos arcd
ugor rokon népek hajlékaiban elvegyiilve Illyés tiindérien irja le azt a
beszélgetést, amelyet a messzi nyugatrol jott utazo és a helybeli 6slakok
kozott folyik. Illyés jol ismerte az 6si nyelv hasonlésagait, és kedvtelve
sorolta azokat a szavakat, amelyek folismerhetén azonos gyokertiek a
magyar és kiillondsen az osztjak, vogul, votjak vagy mordvin nyelvben.
A félnomad nyelvrokonok csodalkozva és nekilelkesiilve ismételgetik a
példakat. Szeretni valon gyermekiekké valnak.

Maguk az oroszok és mas nemzetiségiiek is kedvesek, baratsagosak
a maguk mindennapi médjan. Csak érzelmeik kiszamithatatlanok az
idegenek massaganak hatasara. Illyés azonban megnyer6, j6 humor,
ha kellett, furfangos egyéniség volt; személyét barhol bizalom, érdek-
16dés fogadta.

Be is vallhatom: ebben a terjedelmes, tobb rétegt, vilagrésznyi
teriiletet felolel6 népismereti konyvben a rengeteg szerepld, a temérdek
érdekesség, Gjdonsag, a multba és jovébe pillanté tarsadalmi és targyi
jelenség kozepette maga az iré érdekelt legjobban.



